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457515-2025 - Competition

Hungary — Laboratory, optical and precision equipments (excl. glasses) — Egészségugyi
laboreszkoz beszerzése 4.

OJ S 132/2025 14/07/2025

Contract or concession notice — standard regime

Supplies

1. Buyer

1.1. Buyer
Official name: Miskolci Egyetem
Email: miskolckozbeszerzes@gmail.com
Legal type of the buyer: Body governed by public law
Activity of the contracting authority: Education

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Egészségugyi laboreszk6z beszerzése 4.
Description: 1 db Uj vizeletvizsgalé automata beszerzése a miszaki leirasban foglaltak szerint.
Procedure identifier: 4f8a11e0-a807-4507-8c1d-c79f6cb21d35
Internal identifier: EKR001039212025
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no
Main features of the procedure: Az eljarasban nem lehet ajanlattevd, alvallalkozé és nem
vehet részt az alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepl, akivel szemben a Kbt. 62.
§ (1) és (2) bekezdésében meghatarozott barmely kizaré ok fennall. Ajanlatkéré a Kbt. 74. §
(1) bekezdés b) pontja alapjan kizarja az eljarasbol azt az ajanlattevét, alvallalkozét, vagy az
alkalmassag igazolasaban részt vevd szervezetet, aki részérdl a Kbt. 62. § (1)-(2)
bekezdésében meghatarozott kizaro ok az eljaras soran kovetkezik be. Ajanlatkéré a Kbt. 74.
§ (2) bekezdés szerinti kizaro okot (nemzeti elbanas) alkalmazhatja, az ajanlattevé a szakmai
ajanlataban koételes megjeldlni a megajanlott eszk6zok szarmazasi orszagat. lgazolas médja:
a) Az ajanlattevének a Kbt. 67. § (1) bek. és a Kr. 1. § (1) bek. alapjan az EEKD benyujtasaval
kell el6zetesen igazolnia, hogy nem tartozik a felhivasban el6irt kizard okok hatalya ala. b) A
Kr. 3. § (5) bek. alapjan k6zos ajanlattétel esetén a kdzds ajanlattevék képviseletében a
nyilatkozatot az ajanlatot benyujté gazdasagi szerepl6 teszi meg. c) Ha ajanlattevé az elbirt
alkalmassagi kdvetelményeknek mas szervezet vagy személy kapacitasaira tamaszkodva
kivan megfelelni, a Kbt. 67. § (3) bekezdése és a Kr. 15. § (1) bek. alapjan az ajanlatban az
EEKD-t a kapacitast rendelkezésre bocsaté szervezet vonatkozasaban az ajanlattevé nyujtja
be a Kr. 3. § (3) bekezdésében foglaltaknak megfelel6 modon. d) Ajanlattevd, illetve az
alkalmassag igazolasaban részt vevé gazdasagi szerepl§ az EEKD-t a Kr. 4. §-ban és a 6-7. §-
ban foglaltaknak megfelel6en kitoltve koteles benyuijtani. e) Ha az ajanlatkéré a Kbt. 69. § (11)
bekezdésében foglaltaknak megfeleléen ingyenes elektronikus adatbazisba belépve
kozvetlenul hozzajuthat a kizaroé okok hianyat igazol6é adatbazisokhoz, a gazdasagi
szerepléknek ezen adatbazisok elérhetéségét is fel kell tlintetnitik az EEKD megfeleld
részeiben, azon adatbazisok elérhetéségeinek kivételével, amelyek ellenérzését a kizaré okok
igazolasa korében az ajanlatkéré szamara a Kr. elGirja. f) Az ajanlatban a Kbt. 67. § (4)
bekezdése alapjan be kell nyujtani az ajanlattevé arra vonatkozo nyilatkozatat, hogy nem vesz
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igénybe a szerz6dés teljesitéséhez a felhivasban eldirt kizard okok hatalya ala esé
alvallalkozot. g) Ajanlattevd a felhivasban eldirt kizard okok fenn nem allasat az ajanlatkérd
Kbt. 69. § (4)-(7) bekezdése szerinti felhivasara koteles igazolni a Kr. 8. §, 10. § és 12-16. §
szakaszaiban foglaltaknak megfeleléen. h) Ajanlattevének valtozasbejegyzési eljaras
esetében az ajanlathoz kell csatolni a cégbirésaghoz benyujtott valtozasbejegyzési kérelmet
és az annak érkezésérdl a cégbirésag altal megkuldott igazolast [Kr. 13. §]. Amennyiben nincs
folyamatban valtozasbejegyzési eljaras, ugy errél szo6lé nyilatkozatot kell benyujtani. i) A kizaro
okokra és az alkalmassagi kdvetelményre vonatkozdan a kozbeszerzés megkezdését
megel6zb6en kidllitott igazolas benyujthato (felhasznalhatd) mindaddig, ameddig az
igazolasokban foglalt tény, illetve adat tartalma valos. j) A lll. Fejezetben emlitett igazolasi
modok az V. Fejezetnek megfeleldn kivalthatdk, ha a gazdasagi szereplé minésitett
ajanlattevéi jegyzéken vald szerepléssel bizonyitja, hogy megfelel a kozbeszerzési eljarasban
el6irt kdvetelményeknek (Kr. 1. § (4) bek.). Ajanlattevéknek az ajanlataban a Kr. 1. § (9)
bekezdése szerint nyilatkoznia kell arrdl, hogy a 2014. julius 31-i 833/2014/EU tanacsi
rendelet 5k. cikk (1) bekezdésében meghatarozott, a kozbeszerzési vagy koncesszios
szerz8dés odaitélésére vonatkozo tilalom nem all fenn. K6zds ajanlattétel esetén a
nyilatkozatokat kizarolag a k6zos ajanlattevék képviseldjének kell alairnia. A kizaré okok
igazolasanak ellenérzését ajanlatkéré két korben végzi: Az 1. kérben ajanlatkéré az EEKD
alapjan vizsgalja a kizaré okok fennallasat, majd az ellen6rzés 2. korében a Kbt. 69. § (4)
szerint a Kr. szerinti igazolasok és nyilatkozatok vizsgalatara kerll sor. Ontisztazas a Kbt. 64.
§ szerint, az erre vonatkozo jogerds hatarozatot az EEKD-val egyidejlileg kell benyujtani. A Kr.
2-7.§-a irdnyadd. A kizard okokra vonatkozoan a kdzbeszerzés megkezdését megel6zben
kiallitott igazolas benyujthato (felhasznalhatd) mindaddig, ameddig az igazolasokban foglalt
tény, illetve adat tartalma valés. Szakmai tevékenység végzésére vonatkozoé alkalmassag
igazolasa: nem kertl el6irasra.

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 38000000 Laboratory, optical and precision equipments (excl.
glasses)

2.1.2. Place of performance
Postal address: Egyetemvaros ut Stefania épulet, Laboratérium
Town: Miskolc
Postcode: 3515
Country subdivision (NUTS): Borsod-Abauj-Zemplén (HU311)
Country: Hungary

2.1.4. General information
Additional information: 1. Az ajanlatban szakmai ajanlatot kell benyujtani a Dokumentaciéban
el6irt tartalommal. 2. Csatolni kell AT képviseletében az ajanlatot, illetve nyilatkozatokat alaird
személyek alairasi cimpéldanyat, vagy ugyveéd, illetve kamarai jogtanacsos altal ellenjegyzett
alairas mintajat, illetve természetes személy gazdasagi szerepld esetén a személyazonositod
okmanyanak masolati példanyat. Nem Magyarorszagon letelepedett azon ajanlattevé
esetében, amelynek szemeélyes joga nem ismeri az alairasi cimpéldanyt, az ajanlattevd
nevében alairasra jogosult személy errél sz6lé cégszerlen alairt nyilatkozatat kell benyujtani.
3. Az ajanlatban nem kell megjeloini sem a kozbeszerzésnek azt a részét, amelynek
teljesitéséhez az AT alvallalkozét kivan igénybe venni, sem a mar ismert alvallalkozdkat. 4.
Csak magyar nyelven lehet ajanlatot tenni. Az ajanlatban minden el6irt igazolast és elbirt
dokumentumot magyar nyelven kell benyujtani. AK az eléirt, nem magyar nyelven benyuijtott
dokumentum ajanlattevd altali forditasat is elfogadja. 5. K6z6s ajanlattétel: Kbt. 35. § szerint.
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AK nem teszi lehetdvé a szerz6dés teljesitése érdekében gazdalkodd szervezet
(projekttarsasag) létrehozasat. 6. Kieg. taj. Kbt. 56. § szerint. 7. AK a Kbt. 81. § (5) bek.
alapjan az ajanlatok biralatat az ajanlatok értékelését kovetben végzi el, erre tekintettel csak
az értékelési sorrendben legkedvez6bb vagy a legkedvez8bb és az azt kdvetd egy vagy tobb
legkedvezébb ajanlattevd tekintetében végzi el a biralatot. 8. AK alkalmazza Kbt. 71. § (6)
bek. szerinti korlatozast. 9. AK alkalmazza a Kbt. 75. § (2) bek. e) pontjat. 10. A magyar jog az
iranyado, a hataridékre UTC+1 az irdnyado. 11. Nem kerul sor keretmegallapodas kotésére,
dinamikus beszerzési rendszer, elektronikus arlejtés alkalmazasara. 12. Az eljarasban
kizarélag azok a gazdasagi szerepl6k tehetnek ajanlatot, amelyek az eljaras iranti
érdeklédésiket az ajanlattételi hataridd lejartaig jelezték az EKR rendszerben. 13. Ajanlatkérd
nem kot ki ajanlati biztositékot. 14. Az alkalmassagi feltétel és ennek elbirt igazolasi médja a
mindsitett ajanlattevdk hivatalos jegyzékébe torténd felvétel feltételét képezd mindsitési
szempontokhoz képest szigorubbak. A Kr. 30. § (4) bek. iranyadd. 15. Ajanlatkéré 1 db
eszkdzt vasarol, melynek tobb részletben torténd beszerzése - a termék egységességénél
fogva - nem megvaldsithatd, erre tekintettel a részekre bontas nem lehetséges. 16. A szakmai
ajanlat teljes hianya nem hianypoétolhaté hibanak mindsul, amely az ajanlat érvénytelenségét
eredményezi. Amennyiben a szakmai ajanlat tartalmazza a gyarté és a tipus pontos
megjeldlését, ugy a benyujtott szakmai ajanlaton bellli részinformaciok tartalmi hibai,
hianyossagai a Kbt. 71. § (8) bekezdés b) pontjaban foglaltaknak megfeleléen javithatéak
vagy potolhatdéak. 16. FAKSZ: Dr. Guba Zoltan, lajstromszam: 00631.

Legal basis:

Directive 2014/24/EU

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national
law: A Kbt. 62. § (1) bekezdése c) pontja szerint az eljarasban nem lehet ajanlattevd,
részvételre jelentkez6, alvallalkozd, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan
gazdasagi szerepld, aki vonatkozasaban csédeljaras elrendelésérdl szol6 birdsagi végzeést
kbzzétettek vagy ha a gazdasagi szerepld személyes joga szerinti hasonlé eljaras van
folyamatban, vagy aki személyes joga szerint hasonl6 helyzetben van. A tovabbi kizaré okokra
torténd hivatkozas és a kizard okok igazolasi médija a felhivas 1V.1.11 pontjaban (BT-88
mezdjében) foglaltak szerint.
Bankruptcy: A Kbt. 62. § (1) bekezdése c) pontja szerint az eljarasban nem lehet ajanlattevd,
részvételre jelentkez6, alvallalkozd, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan
gazdasagi szerepld, aki vonatkozasaban csddeljaras elrendelésérdl szol6 birdsagi vegzeést
kozzétettek vagy ha a gazdasagi szereplé személyes joga szerinti hasonlo eljaras van
folyamatban, vagy aki személyes joga szerint hasonlé helyzetben van. A tovabbi kizar6 okokra
torténd hivatkozas és a kizard okok igazolasi modja a felhivas IV.1.11 pontjaban (BT-88
mezdjében) foglaltak szerint.
Corruption: A Kbt. 62. § (1) bekezdése ab) pontja szerint az eljarasban nem lehet ajanlattevé,
részvételre jelentkez6, alvallalkozd, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan
gazdasagi szerepl6, aki a Bunteté Térvénykonyvrdl szold 1978. évi IV. tdrvény (tovabbiakban:
régi Btk.) szerinti vesztegetés, befolyassal izérkedés, befolyas vasarlasa, vesztegetés
nemzetkdzi kapcsolatokban, befolyas vasarlasa nemzetkdzi kapcsolatokban, hitlen kezelés,
hanyag kezelés, illetve a Btk. XXVII. fejezetében meghatarozott korrupciés blincselekmények,
valamint a Btk. szerinti hitlen kezelés vagy hanyag kezelés biincselekményt elkdvette és a
blncselekmény elkdvetése az elmult 6t évben jogerds birdsagi itéletben megallapitast nyert,
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amig a buntetett el6élethez fiz6d6 hatranyok alol nem mentesdult. A tovabbi kizaré okokra
torténd hivatkozas és a kizard okok igazolasi médija a felhivas 1V.1.11 pontjaban (BT-88
mez6jében) foglaltak szerint.

Arrangement with creditors: A Kbt. 62. § (1) bekezdése c) pontja szerint az eljarasban nem
lehet ajanlattevé, részvételre jelentkezd, alvallalkozd, és nem vehet részt alkalmassag
igazolasaban olyan gazdasagi szerepl6, aki vonatkozasaban csddeljaras elrendelésérdl szolo
birésagi végzeést kozzétettek vagy ha a gazdasagi szereplé személyes joga szerinti hasonlo
eljaras van folyamatban, vagy aki személyes joga szerint hasonl6 helyzetben van. A tovabbi
kizard okokra torténd hivatkozas és a kizaré okok igazolasi maodja a felhivas 1V.1.11 pontjaban
(BT-88 mezbjében) foglaltak szerint.

Participation in a criminal organisation: A Kbt. 62. § (1) bekezdése aa) pontja szerint az
eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkez6, alvallalkozo, és nem vehet részt
alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki a régi Bik., illetve a Buntet6
Torvéenykonyvrél szolo 2012. évi C. térvény (a tovabbiakban: Btk.) szerinti blinszervezetben
részvétel, ideértve a blincselekmény blinszervezetben torténd elkdvetését is blincselekményt
elkdvette és a blincselekmény elkdvetése az elmult 6t évben jogerés birdsagi itéletben
megallapitast nyert, amig a buntetett el6élethez fiz6d6 hatranyok alél nem mentesult. A
tovabbi kizard okokra torténd hivatkozas és a kizard okok igazolasi modja a felhivas IV.1.11
pontjaban (BT-88 mezdjében) foglaltak szerint.

Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: A Kbt. 62. § (1)
bekezdése 0) pontja szerint az eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkezd,
alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki
esetében az ajanlatkérd bizonyitani tudja, hogy az adott kbozbeszerzési eljarasban a gazdasagi
szereplé mas gazdasagi szereplével a verseny torzitasara iranyulé megallapodast kotott. A
tovabbi kizaro okokra torténd hivatkozas és a kizard okok igazolasi médja a felhivas 1V.1.11
pontjaban (BT-88 mezdjében) foglaltak szerint.

Money laundering or terrorist financing: A Kbt. 62. § (1) bekezdése ae) pontja szerint az
eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkez6, alvallalkozo, €s nem vehet részt
alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki a régi Btk., illetve a Btk. szerinti
pénzmosas, valamint a Btk. szerinti terrorizmus finanszirozasa blincselekményt elkovette és a
blncselekmény elkdvetése az elmult 6t évben jogerds birdsagi itéletben megallapitast nyert,
amig a blntetett eléélethez fiz6d6 hatranyok alél nem mentesilt. A tovabbi kizaré okokra
torténd hivatkozas és a kizard okok igazolasi médija a felhivas 1V.1.11 pontjaban (BT-88
mezdjében) foglaltak szerint.

Fraud: A Kbt. 62. § (1) bekezdése ac) pontja szerint az eljarasban nem lehet ajanlattevé,
részvételre jelentkez6, alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan
gazdasagi szerepl6, aki a régi Btk. szerinti koltségvetési csalas, eurdpai kozosségek pénzugyi
érdekeinek megsértése, illetve a Btk. szerinti koltségvetési csalas blincselekményt elkovette
és a bilncselekmény elkdvetése az elmult 6t évben jogerds birdsagi itéletben megallapitast
nyert, amig a buntetett el6élethez fiz6d6 hatranyok alél nem mentesult. A tovabbi kizaro
okokra torténé hivatkozas és a kizard okok igazolasi médja a felhivas IV.1.11 pontjaban (BT-
88 mezéjében) foglaltak szerint.

Child labour and including other forms of trafficking in human beings: A Kbt. 62. § (1)
bekezdése af) pontja szerint az eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkezd,
alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepl6, aki a
régi Btk., illetve a Btk. szerinti emberkereskedelem és kényszermunka, valamint az
emberkereskedelem aldozatainak kizsakmanyolasa elleni fellépés érdekében sziukséges
egyes torvények modositasardl sz6l6 2020. évi V. torvény hatalybalépéséig hatalyban volt Btk.
szerinti kényszermunka blncselekményt elkdvette és a blincselekmény elkdvetése az elmult
Ot évben jogerés birdsagi itéletben megallapitast nyert, amig a blintetett el6élethez fiz6d6
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hatranyok aldl nem mentesult. A tovabbi kizaré okokra torténé hivatkozas és a kizard okok
igazolasi modja a felhivas 1V.1.11 pontjaban (BT-88 mezdjében) foglaltak szerint.

Insolvency: A Kbt. 62. § (1) bekezdése c) pontja szerint az eljarasban nem lehet ajanlattevo,
részvételre jelentkez6, alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan
gazdasagi szerepld, akivel szemben inditott felszamolasi eljarast jogerésen elrendelték, vagy
ha a gazdasagi szereplé személyes joga szerinti hasonlo eljaras van folyamatban, vagy aki
személyes joga szerint hasonlé helyzetben van. A tovabbi kizar6é okokra torténé hivatkozas és
a kizar6 okok igazolasi médja a felhivas 1V.1.11 pontjaban (BT-88 mezéjében) foglaltak szerint.
Breaching of obligations in the fields of labour law: A Kbt. 62. § (1) bekezdése |) pontja szerint
az eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkez6, alvallalkozd, és nem vehet részt
alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki harmadik orszagbeli allampolgar
Magyarorszagon engedélyhez kotott foglalkoztatasa esetén a foglalkoztatas-feligyeleti
hatosag altal a foglalkoztatast el6segitd szolgaltatasokrél és tamogatasokrol, valamint a
foglalkoztatas fellgyeletérél sz6lo térvény alapjan két évnél nem régebben véglegessé valt
kbzigazgatasi — vagy annak megtamadasara iranyuld kdzigazgatasi per esetén jogerés
birésagi — hatarozatban megallapitott és a munkatgyi birsaggal sujtott jogszabalysértést
kovetett el. Ajanlatkéré nem alkalmazza a Kbt. 63. § (1) bekezdés szerinti kizaré okokat. A
tovabbi kizard okokra torténd hivatkozas és a kizard okok igazolasi modja a felhivas 2.1.
pontjaban Az eljaras legfontosabb jellemzéi elnevezésii mezdben (BT-88 mez6) foglaltak
szerint.

Assets being administered by liquidator: A Kbt. 62. § (1) bekezdése c) pontja szerint az
eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkez6, alvallalkozo, €s nem vehet részt
alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, akivel szemben inditott felszamolasi
eljarast jogerbsen elrendelték, vagy ha a gazdasagi szereplé személyes joga szerinti hasonlo
eljaras van folyamatban, vagy aki személyes joga szerint hasonl6 helyzetben van. A tovabbi
kizard okokra torténd hivatkozas és a kizaré okok igazolasi maédja a felhivas 1V.1.11 pontjaban
(BT-88 mezbjében) foglaltak szerint.

Purely national exclusion grounds: Az eljarasban nem lehet ajanlattevd, alvallalkozé és nem
vehet részt az alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepl, akivel szemben a Kbt. 62.
§ (1) és (2) bekezdésében meghatarozott barmely kizard ok fennall.

Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: A Kbt. 62. § (1)
bekezdése m) pontja szerint az eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkezd,
alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki
esetében a Kbt. 25. § szerinti 6sszeférhetetlenségbdl, illetve a kdzbeszerzési eljaras
el6készitésében valo elézetes bevonasbdl eredd versenytorzulast a gazdasagi szerepld
kizarasan kivil nem lehet mas médon orvosolni. A tovabbi kizard okokra torténé hivatkozas és
a kizaro okok igazolasi modja a felhivas 1V.1.11 pontjaban (BT-88 mezdjében) foglaltak szerint.
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: A Kbt. 62. § (1)
bekezdése m) pontja szerint az eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkezd,
alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki
esetében a Kbt. 25. § szerinti 6sszeférhetetlenségbdl, illetve a kdzbeszerzési eljaras
el6készitéseében valo elézetes bevonashol eredd versenytorzulast a gazdasagi szerepl6
kizarasan kival nem lehet mas médon orvosolni. A tovabbi kizard okokra torténd hivatkozas és
a kizar6 okok igazolasi médja a felhivas 1V.1.11 pontjaban (BT-88 mezéjében) foglaltak szerint.
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: A Kbt. 62. § (1)
bekezdés b) pontja szerint az eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkezd,
alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki egy
évnél régebben lejart tarsadalombiztositasi jarulékfizetési kdtelezettségének nem tett eleget,
kivéve, ha tartozasat és az esetleges kamatot és birsagot az ajanlat vagy részvételi
jelentkezés benyujtasanak idépontjaig megfizette vagy ezek megfizetésére halasztast kapott.
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A tovabbi kizard okokra torténé hivatkozas és a kizard okok igazolasi modja a felhivas 1V.1.11
pontjaban (BT-88 mezdjében) foglaltak szerint.

Business activities are suspended: A Kbt. 62. § (1) bekezdés d) pontja szerint az eljarasban
nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkezd, alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag
igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki tevékenységét felfuggesztette vagy akinek
tevékenységét felfliggesztették. A tovabbi kizard okokra torténd hivatkozas és a kizard okok
igazolasi modja a felhivas 1V.1.11 pontjaban (BT-88 mezdjében) foglaltak szerint.

Breaching obligation relating to payment of taxes: A Kbt. 62. § (1) bekezdés b) pontja szerint
az eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkezd, alvallalkozd, és nem vehet részt
alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki egy eévnél regebben lejart adé-, vagy
vamfizetési kotelezettségének nem tett eleget, kivéve, ha tartozasat és az esetleges kamatot
és birsagot az ajanlat vagy részvételi jelentkezés benyujtasanak idépontjaig megfizette vagy
ezek megfizetésére halasztast kapott. A tovabbi kizaré okokra torténé hivatkozas és a kizard
okok igazolasi médja a felhivas 1V.1.11 pontjaban (BT-88 mezéjében) foglaltak szerint.
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: A Kbt. 62. § (1) bekezdés ad) pontja
szerint az eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkez6, alvallalkozé, és nem vehet
részt alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepl6, aki a régi Btk., illetve a Btk. szerinti
terrorcselekmény, valamint ehhez kapcsolddé felbujtas, blinsegély vagy kisérlet
blncselekményt elkdvette és a blncselekmény elkdvetése az elmult 6t évben jogerés birdsagi
itéletben megallapitast nyert, amig a buntetett el6élethez fiz6d6 hatranyok alél nem
mentesult. A tovabbi kizard okokra torténd hivatkozas és a kizard okok igazolasi modja a
felhivas 1V.1.11 pontjaban (BT-88 mez6jében) foglaltak szerint.

Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained
confidential information of this procedure: A Kbt. 62. § (1) bekezdés i) pontja szerint az
eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkez6, alvallalkozd, és nem vehet részt
alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki az adott eljarasban eldirt
adatszolgaltatasi kdtelezettség teljesitése soran a valosagnak nem megfeleld adatot szolgaltat
(a tovabbiakban: hamis adat), illetve hamis adatot tartalmazé nyilatkozatot tesz, vagy a
kézbeszerzési eljarasban elbzetes igazolasként benyujtott nyilatkozata ellenére nem tud
eleget tenni az alkalmassagot, a kizaré okokat vagy a 82. § (5) bekezdése szerinti
kritériumokat érintd igazolasi kotelezettségének (a tovabbiakban egyutt: hamis nyilatkozat),
amennyiben a hamis adat vagy nyilatkozat érdemben befolyasolja az ajanlatkérének a
kizarasra, az alkalmassag fennallasara, az ajanlat miszaki leirasnak valé megfelel6ségére
vagy az ajanlatok értékelésére vonatkoz6 dontését, és a gazdasagi szerepld szandékosan
szolgaltatott hamis adatot vagy tett hamis nyilatkozatot, vagy az adott helyzetben altalaban
elvarhaté gondossag mellett egyértelmien fel kellett volna ismernie, hogy az altala
szolgaltatott adat a valésagnak, illetve nyilatkozata a rendelkezésére all6 igazolasok
tartalmanak nem felel meg. A tovabbi kizard okokra torténd hivatkozas és a kizaré okok
igazolasi modja a felhivas 1V.1.11 pontjaban (BT-88 mezdjében) foglaltak szerint.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: Egészségugyi laboreszkdz beszerzése 4.
Description: 1 db Uj vizeletvizsgalé automata az alabbi minimum miiszaki paraméterekkel:  Uj
eszkoz ¢ A készulék legyen alkalmas emberi vizelet vizsgalatara tesztcsikok alkalmazasaval
(Testcsik paraméterek legalabb: bilirubin, urobilinogen, ketonok, aszkorbinsav, glikéz, protein
/albumin, vér, bilirubin, pH, nitrit, fehérvérsejt, (micro)albumin) « A készulék képes legyen
legalabb 3 kilonbdz6 hulldmhosszon mérni 450 nm és 670 nm kozotti tartomanyban. « A
készllék rendelkezzen LCD érintd kijelzdvel, ahol kilonbdzé mérési paraméterek (bilirubin,
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urobilinogen, ketonok, aszkorbinsav, glikéz, protein/albumin, vér, pH, nitrit, fehérvérseijt,
fajsuly, szin) lathatoak legyenek. « A készilék alkalmas legyen a mért eredményeket digitalis
formaba exportalni (USB porton vagy RS232 porton keresztul) és/vagy nyomtatott formaba
megjeleniteni beépitett nyomtatd segitségével. « A készulék felelien meg az IVD CE
minésitésnek, a tanusitvanyt a készulék szallitasakor kell atadni. « Automata készulék.
Ajanlatkérd egyértelmlen rogziti, hogy félautomata vizeletvizsgald késziléket nem fogad el
érvényes ajanlatként. Elvart tartozékok: IVD CE tanusitvany (megfeleléségi nyilatkozat),
magyar nyelvl kézikdnyv és hasznalati utmutatd, belizemeléshez sziikséges reagensek,
tesztcsikok, 2 csomag héérzékeny nyomtatopapir a szallitaskor atadasra kerul. Belizemelés:
Szikséges Betanitas: Szlikséges, 2 f6 részére 4 6raban Jotallas: Az lzembe helyezésétdl
szamitott 12 honap teljes korl helyszini jotallas. A jotallas tartalmazza a meghibasodott
alkatrészek cseréjét is. Az ajanlatban meg kell jeldIni a gyartét, tipust és a szarmazasi
orszagot (Eurdpai Unidn bellli szarmazasi orszag esetén ajanlatkéré elfogadja az EU
megjeldlést szarmazasi orszagnak). Uj terméket kell szallitani. Ajanlatkérd Uj terméknek azt
tekinti, amelyet a gyartast kdvetéen nem hasznaltak, azt bemutato, illetve prébaeszkdzként
sem hasznaltak. Ajanlatkéré ujként nem fogad el hasznalt elemekbdl allé vagy felujitott
terméket. Ajanlatkéré a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 46. § alapjan rogziti, hogy ahol a
kézbeszerzési dokumentumokban meghatarozott gyartmanyra valé hivatkozas talalhaté, az a
termék jellegének egyértelmi meghatarozasa érdekében tortént, mert a szerz6dés targyanak
kell6en pontos és érthet6 leirasa korulirassal nem biztosithatd. Azonban az ajanlattevé
ajanlataban barmely mas olyan terméket is szerepeltethet, amely a meghatarozott
kovetelménynek megfelel és azzal egyenértékli. Ebben az esetben ajanlattevének az
ajanlataban - megfelel6 mdédon, barmely megfelelé eszkbzzel - bizonyitania kell, hogy a
termék megfelel a kdzbeszerzési miszaki leirasban meghatarozott kdvetelményeknek.
Internal identifier: EKR001039212025/1

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 38000000 Laboratory, optical and precision equipments (excl.
glasses)
Quantity: 1 piece

5.1.2. Place of performance
Postal address: Egyetemvaros ut Stefania épulet, Laboratérium
Town: Miskolc
Postcode: 3515
Country subdivision (NUTS): Borsod-Abauj-Zemplén (HU311)
Country: Hungary

5.1.3. Estimated duration
Duration: 2 Months

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must
be given: Not required
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
Information about European Union funds:
EU funds programme: European Recovery and Resilience Facility (incl. Technical Support
Instrument) (2021/2027)
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Identifier of EU funds: RRF-2.1.2-21-2022-00001 azonositdé szamu projekt

Further details of EU funds: Tamogatas intenzitasa: 100%, a projektfinanszirozasi formaja:
utofinanszirozas.

The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes

This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: Ajanlatkérd konkrét tulajdonsagokkal rendelkezé eszkéz megajanlasat
irta el6. Tehat nincs olyan tobblet funkcio vagy tdbblet tulajdonsag, amelyet ajanlatkéré
értékelhetne, amely ajanlatkéré szamara tobbletet jelenthetne az értékelés korében. Az elbirt
miszaki tulajdonsagok megléte szolgalja egyedil a beszerzése céljait és tovabbi miszaki
tulajdonsagok értékelésére azért nem kerul sor, mert nincsenek Ajanlatkéré szamara olyan
tovabbi miszaki tulajdonsagok, amelyek az ajanlatkéré felhasznalasi céljara tekintettel
értékelhet6k lennének és tdbbletet hordoznanak, erre tekintettel ajanlatkérd kizarolag az
ajanlati arat hatarozta meg értékelési szempontként.

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: References on specified deliveries
Description of selection criterion: |. a) Az ajanlattevének, illetve az alkalmassag igazolasaban
részt vevé gazdasagi szereplének a Kbt. 67. § (1) bekezdése és a Kr. 1. § (1) bekezdése
alapjan az EEKD benyujtasaval el6zetesen (a Kr. 5-7. § szerinti szakaszban) kell igazolnia,
hogy megfelel az ajanlatkérd altal meghatarozott alkalmassagi kdvetelményeknek. b) A Kr. 2.
§ (5) bekezdése alapjan ajanlatkéré az alkalmassagi kdvetelmények elézetes igazolasara
elfogadja az érintett gazdasagi szerepl6 egyszerl nyilatkozatat, arrol, hogy megfelel az
alkalmassagi minimumkdvetelményeknek, tehat az EEKD-ben nem kell a részletes adatokat
megadni az els6 koérben az ajanlattétel soran. c) K6zos ajanlattétel esetén a k6zos
ajanlattevék képviseletében a nyilatkozatot az ajanlatot benyujté gazdasagi szerepl6 teszi
meg. d) Ha ajanlattevd az el6irt alkalmassagi kdvetelményeknek mas szervezet vagy személy
kapacitasaira tamaszkodva kivan megfelelni, a Kbt. 67. § (3) bekezdése alapjan az EEKD-t a
kapacitast rendelkezésre bocsatd szervezet vonatkozasaban az ajanlattevé nyuijtja be a Kr. 3.
§ (3) bekezdésében foglaltaknak megfelel6 médon, az igazolasok benyujtasanak eléirasakor
pedig e szervezetnek vagy személynek - kizardlag az alkalmassagi kovetelmények
tekintetében - az eldirt igazolasi médokkal azonos mdodon kell igazolnia az adott alkalmassagi
feltételnek torténd megfelelést. Il. Ajanlattevd illetve az alkalmassag igazolasaban részt vevd
gazdasagi szerepl6 ajanlatkéré Kbt. 69. § (4)-(7) bekezdése szerinti felhivasara az alabbiak
szerint koteles igazolni, hogy megfelel az alkalmassagi kdvetelményeknek: M1
ALKALMASSAGI FELTETEL IGAZOLASA: Az ajanlati felhivas feladasatol visszafelé szamitott
megel6zd harom év legjelentésebb szallitdsainak ismertetése a Kr. 22. § (1) bekezdés
alapjan. Szallitas alatt ajanlatkéré az adasvételi szerz6dés teljesitését érti. REFERENCIA
IGAZOLAS MODJA: Il.a) Ha a szerz6dést koté masik fél a Kbt. 5. § (1) bekezdés a)-c) és e)-f)
pontja szerinti szervezet, illetve nem magyarorszagi szervezetek esetében olyan szervezet,
amely a 2014/24/EK eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv alapjan ajanlatkérének mindsdl,
akkor az altala kiadott vagy alairt igazolassal kell igazolni. Il.b) Ha a szerz6dést kété masik fél
ettdl eltéré egyeéb szervezet, akkor az altala adott igazolassal vagy az ajanlattevd, illetve az
alkalmassag igazolasaban részt vevé mas szervezet nyilatkozataval kell igazolni. Il.c) Az
igazolas, illetve nyilatkozat kotelez6 tartalma (Kr. 22. § (2) bek): - a szerzédést kété masik feél
neve és székhelye - a referenciat add személy neve - a teljesités ideje (kezd6 és befejezd
idépontja, EV/HONAP/NAP megadasaval), - a szallitas targya és az ellenszolgaltatas 6sszege
az alkalmassagi minimumkovetelmény szerinti részletességgel, - nyilatkozat arrdl, hogy a
teljesités az el6irasoknak és a szerz6désnek megfeleléen tértént. Jogszabalyi hivatkozasok:
a) Az alkalmassag igazolasara a Kbt. 65. § (6) (7) (9) (11) (12) bekezdése iranyado. b) A Kr. 21
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/A. § értelmében az ajanlatkéré a teljesités igazolasaként koteles elfogadni annak igazolasat
is, ha a referencia kovetelményben foglalt eredmény vagy tevékenység a szerzdédés
részteljesitéseként valosult meg. c) Minésitett ajanlattevé: Kr. 24. § (1) bekezdés iranyado. d)
Kbdz0s ajanlattétel: Kbt. 65. § (6) bekezdés iranyado. e) Kr. 21. § (1) bek. a) pontja és az (1a)
bek. a) pontja iranyadd. Az alkalmassag minimumkovetelménye(i): M1) Alkalmatlan az
ajanlattevé, amennyiben nem rendelkezik egy vagy tobb szerz6désbdél a felhivas feladasatol
visszafelé szamitott 3 évben befejezett, de legfeljebb 6 éven belll megkezdett, legalabb nettd
1,5 millié Ft értékil laboreszkdz a szerz6désnek és az eléirasoknak megfelel6 szallitasara
vonatkozé referenciaval, vagy referenciakkal. Nem HUF-ban torténd teljesités esetén
ajanlatkérd a korabbi szallitas napjan érvényes MNB arfolyamon szamitja at az ellenértéket.

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Description: Nettd ajanlati ar
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 100

5.1.11. Procurement documents
Address of the procurement documents: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras
/EKR001039212025

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001039212025
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Hungarian
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Description of the financial guarantee: nem kerul el6irasra
Deadline for receipt of tenders: 15/08/2025 11:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 60 Days
Information about public opening:
Opening date: 15/08/2025 12:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time
Place: https://ekr.gov.hu
Additional information: Az elektronikusan benyujtott ajanlatok esetében a Kbt. 68. § (4)-(5)
bek. szerinti adatokat az EKR rendszer a bontas idépontjatol kezdve azonnal elektronikusan -
azzal a tartalommal, ahogyan azok a felolvasoélapon szerepelnek - az ajanlattevék részére
elérhetévé teszi. A bontasi eljaras a Kbt. 68. § szerint és a 424/2017. (XII. 19.) Korm. rend. 15-
17. §-nak megfelel6en torténik.
Terms of contract:
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No
Conditions relating to the performance of the contract: AK el6leget nem biztosit. AK az
ellenszolgaltatast egydsszegben, a Ptk. 6:130. § (1)-(2) bek. szerint 30 napos fizetési
hataridével fizeti meg. Részszamla benyujtasat AK nem teszi lehetévé.
A non-disclosure agreement is required: no
Electronic invoicing: Required
Electronic ordering will be used: no
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Electronic payment will be used: yes

Legal form that must be taken by a group of tenderers that is awarded a contract: Ajanlatkéré
nem irja el6 és nem teszi lehetévé projekttarsasag létrehozasat.

Financial arrangement: Fizetés: Ptk. 6:130. § (1)-(2) bekezdés szerint. A részletes fizetési
feltételeket a szerz6déstervezet tartalmazza. Folytatas a kdzbeszerzésre iranyadé feltételek
rovatban (BT-99 mez6)

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Kdozbeszerzési Hatosag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Information about review deadlines: A Kbt. 148. § (3)-(4) bekezdésének megfeleléen. A
pénziugyi megallapodasok (BT-77) és a szerzddés teljesitésére vonatkozo feltételek (BT-70)
rovatok folytatasa: Az ajanlattétel, a kifizetés és az elszamolas pénzneme HUF. A részletes
fizetési feltételeket a szerz6déstervezet tartalmazza. Kbt 135. § (1) és (6) bek. iranyado.
Ajanlattevé késedelmi és meghiusulasi kotbér vallalasara koteles. A kotbér alapja a
késedelmesen, vagy nem teljesitett szerz6dés nettd dija. Késedelmi kotbér mértéke napi 1 %.
A késedelmi kotbér maximalis mértéke 16 %, amelynek elérése elallasi, illetve rendkivuli
felmondasi jogot biztosit az AK részére. Meghiusulasi kotbér mértéke 20 %. Meghiusulas
esetén ajanlatkérét elallasi, illetve rendkivali felmondasi jog illeti meg. A kotbérek a Ptk. 6:186.
§ (1) bek. szerint abban az esetben érvényesithetéek, ha a nyertes AT olyan okbdl, amelyért
felel6s megszegi a szerzddést. AK jogosult az esedékessé valt kotbér sszegét a vételarbol
visszatartani a Kbt. szabalyainak betartasaval. A kotbérigények érvényesitése nem zarja ki a
szerz6désszegeésbdl eredd egyeb igények érvényesitésének lehetéségét. A meghiusulasi
kotbér mellett a késedelmi kotbér érvényesitésére nincs lehetéség. Jotallas: 12 honap
Organisation providing additional information about the procurement procedure: Miskolci
Egyetem
Organisation providing more information on the review procedures: Kozbeszerzési Hatésag
Kdzbeszerzési Dontébizottsag
Organisation receiving requests to participate: Miskolci Egyetem
Organisation processing tenders: Miskolci Egyetem

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Official name: Miskolci Egyetem
Registration number: 19253055205
Postal address: Egyetemvaros -
Town: Miskolc
Postcode: 3515
Country subdivision (NUTS): Borsod-Abauj-Zemplén (HU311)
Country: Hungary
Contact point: Guba Zoltan
Email: miskolckozbeszerzes@gmail.com
Telephone: +36 46565414
Internet address: http://www.uni-miskolc.hu
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8.1.

8.1.

Buyer profile: https://ekr.gov.hu/portal/kozbeszerzes/eljarasok/EKR001039212025/reszletek

Roles of this organisation:
Buyer

Organisation providing additional information about the procurement procedure

Organisation receiving requests to participate
Organisation processing tenders

ORG-0003

Official name: Kdzbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési Dontébizottsag

Registration number: EKRSZ_ 40664534 2
Postal address: Riadé u. 5

Town: Budapest

Postcode: 1026

Country subdivision (NUTS): Budapest (HU110)
Country: Hungary

Email: dontobizottsag@kt.hu

Telephone: +36 18828592

Fax: +36 18828593

Internet address: https://kozbeszerzes.hu

Roles of this organisation:

Review organisation

Organisation providing more information on the review procedures

ORG-0002

Official name: Kozbeszerzési Hatésag
Registration number: EKRSZ_40664534
Postal address: Riad¢ utca 5.

Town: Budapest

Postcode: 1026

Country subdivision (NUTS): Budapest (HU110)
Country: Hungary

Email: hirdetmeny@kt.hu

Telephone: +36 18828635

Internet address: https://kozbeszerzes.hu
Roles of this organisation:

TED eSender

Notice information

457515-2025

Notice identifier/version: a2ba351a-e43a-4f57-9aad-643e6e2f7d83 - 01

Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice — standard regime
Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 11/07/2025 09:24:51 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central

European Summer Time

Notice dispatch date (eSender): 09/07/2025 10:57:29 (UTC+02:00) Eastern European Time,

Central European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: Hungarian
Notice publication number: 457515-2025

OJ S issue number: 132/2025
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Publication date: 14/07/2025

457515-2025 Page 12/12



	1. Buyer
	1.1. Buyer
	2. Procedure
	2.1. Procedure
	2.1.1. Purpose
	2.1.2. Place of performance
	2.1.4. General information
	2.1.6. Grounds for exclusion
	5. Lot
	5.1. Lot: LOT-0001
	5.1.1. Purpose
	5.1.2. Place of performance
	5.1.3. Estimated duration
	5.1.6. General information
	5.1.9. Selection criteria
	5.1.10. Award criteria
	5.1.11. Procurement documents
	5.1.12. Terms of procurement
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Further information, mediation and review
	8. Organisations
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0002
	Notice information

